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JEZYK ROMSKI
W SYSTEMIE EDUKACYJNYM
RUMUNII

1. ZAKRES SCHOLARYZACJI UCZNIOW ROMSKICH,
NAUCZANIE W ROMANI, JAKO JEZYKU OJCZYSTYM
ORAZ NAUCZANIE JEZYKA ROMSKIEGO
I ROMSKIEJ HISTORII W RUMUNII

Gdyby$smy mieli porowna¢ wspolczesny poziom scholaryzacji wsrod
uczniow deklarujgcych romska tozsamosé z tym, ktory charakteryzowal t¢
grupe 19 lat temu, zauwazylibySmy 150-procentowy wzrost. W roku 1990
systemem edukacyjnym objetych bylo 109 325 romskich uczniow (przed-
szkolakow 1 ucznidw w klasach od 1 do 12), podczas gdy na koniec roku
szkolnego 2007/2008 liczba romskich uczniow wzrosla do 263 409. Podob-
na liczba — 260 105 romskich uczniéw — zostala odnotowana w poprzednim
roku szkolnym (2006/2007). Biorac pod uwage ogolng liczbe dzieci 1 mlo-
dziezy, pobierajace] w Rumunii edukacj¢ na poziomie przedszkolnym oraz
szkoly podstawowej 1 sredniej, wynoszgcg 3,2-3,3 miliona, odsetek uczg-
cych sig, ktorzy deklarowali romskg tozsamos¢, wahal sic miedzy 8,23%
a 8,13% w roku szkolnym 2007/2008 i miedzy 7,65% a 7,28 % w roku szkol-
nym 2006/2007.

Widoczny jest takze ciagly wzrost liczby uczniow, ktorzy uczg si¢ je-
zyka 1 literatury romskiej lub historii i tradycji Romoéw, a takze uczacych
sic w jezyku romskim, jako jezyku ojczystym. O ile w roku szkolnym
1992/1993, w ktorym jezyk romski byl przedmiotem nauczanym w klasach
od 1 do 4 1 uczylo si¢ go jedynie 368 romskich dzieci, to w roku 1998/1999
liczba takich uczniow wyniosla prawie 2000, a w marcu 2001 r. przekro-
czyla 11 000.

Liczba romskich uczniéw, ktorzy podlegaja ogoélnokrajowemu rom-
skiemu programowi nauczania (na ktory sklada si¢ 3—-4 lekcje jezyka i li-
teratury romskiej tvgodniowo w klasach od 1 do 12 oraz zajgcia na temat
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romskiej historii 1 tradycji, przewidziane dla klas 6 1 7) lub ktorzy pobicrajg
nauke wylacznie w jezyku romskim, wzrosla z 50 (w 1990 r.) do 26 805
(w roku szkolnym 2007/2008) — z tego 320 przedszkolakow 1 uczniow szkol
podstawowych uczylo si¢ wylacznie w jezyku romskim. Oznacza to, ze ich
liczba wzrosla 356 razy.

W pordéwnaniu z ogolng liczbg ucznidw deklarujacych romskg tozsa-
mos¢, 9.81% (w roku szkolnym 2006/2007) 1 10,71% (w roku 2007/2008)
zdecydowalo si¢ uczgszczac na zajecia z jezyka 1 historii Romow lub uczy¢
si¢ glownie w ich naturalnym jezyku — romskim.

Tabela 1.
Nauczanie romskiego jezyka i historii
wsrod romskich uczniéow migdzy 1990 a 2008 7.

. Liczba uczacych si¢ romskiego jezyka
Liczba ; a:v P & -
. i/lub romskiej historii oraz tradycji,
Rok szkolny romskich . Y -
: . a takze pobierajacych nauke
uczniow . .
glownie w romani
1989/1990 109 325 50
2002/2003 158 128 15708
2003/2004 183 176 20 528
2004/2005 220 000 24 129
2005/2006 243008 24 903
25 525
2006/2007 260 105 (z tego 140 pobieralo nauke wvlacznie
W romant)
26 805
2007/2008 263 409 (z tego 320 pobieralo nauke wylacznie
W ronani)
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2. TYPOLOGIA FORM UCZENIA SIE
I DOSKONALENIA ROMANI, JAKO JEZYKA OJCZYSTEGO
W RUMUNSKIM SYSTEMIE EDUKACYJNYM

W Rumunii romscy rodzice mogg wybra¢ dla swoich dzieci jeden sposrod
dwoch typoéw edukacji. Jest to, po pierwsze, nauka w jezyku rumunskim
lub wegierskim (w zaleznosci od regionu i wyboru danej rodziny). W ra-
mach tego typu edukacji rodzice moga domagac¢ si¢ dla swoich dzieci do-
datkowych 3-4 lekcji tygodniowo, poswigconych jezykowi romskiemu
1 literaturze oraz/lub romskiej historii 1 tradycji. Po drugie. rodzice moga
si¢ zdecydowac na nauke w jezyku romskim (z obowigzkowymi 4 lekcjami
rumunskiego tygodniowo).

Ponizej przedstawione zostang strategiczne cele, ktorych realizacja ma
przyczynic si¢ do rozwoju nauki jezyka romskiego w szkole 1 poza szkola.
Pierwszym takim celem jest ciggly rozwdj nauki jezyka romskiego w ra-
mach edukacji szkolnej. Cel ten jest realizowany przez wprowadzenie 3—4
lekcji jezyka 1 historii Romow tygodniowo, w ponad 260 szkolach, w 40
okregach. Cel ten realizujg rowniez szkoly, w ktorych podstawowy program
(klasy 1-4) jest w calosci nauczany w jezyku romskim. Ta forma edukacji
zostala wprowadzona w roku szkolnym 2001/2002 w Szkole nr 12 w Magu-
ri-Lugoj. okrgg Timis. Obecnie w pigciu szkolach, 380 romskich uczniow,
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pobiera nauke wylacznie w jezyku romskim. W tym kontekscie nalezy wspo-
mniec¢ rowniez o dziesigciu dwujgzycznych przedszkolach, w ktorych dzieci
posluguja si¢ romani 1 rumunskim. Wreszcie poczawszy od roku szkolne-
g0 2005/2006 czesciowe nauczanie w jezyku romskim objelo uczniow klas
5-8. System ten ewoluowal we wspomnianej Szkole nr 12 w Maguri-Lugoj
1 obecnie obejmuje 80 uczniow. W roku 2008/2009 uczniowie klas 7 1 8 po
raz pierwszy skladali pisemne egzaminy w jezyku romskim: wypracowanie
z jezyka romskiego 1 testy matematyczne.

Drugim celem strategicznym jest rozwijanie mozliwosci studiowania
Jjezyka romskiego na poziomie uniwersyteckim. W tym celu kontynuowany
jest program studiow nad jezykiem romskim na Wydziale Jgzykow 1 Lite-
ratur Obcych Uniwersytetu w Bukareszcie. Pierwszy fakultatywny kurs ro-
mani utworzono w roku 1992, nastgpnie w 1997 r. powolano sekcje indiani-
stvki, obejmujaca romani 1 hindi, ktora w 1998 r. przeksztalcila si¢ w sekcje
poswiecong wylacznie jezykowi romani, a w 2005 r. stala si¢ niczalezng
jednostka w ramach Wydzialu, skupiajgca 10-20 studentéw, Romdw 1 nie-
Roméw, wlaczajac w to studentdéw zagranicznych, uczestniczacych w pro-
grami¢ Erasmus lub kontynuujacych swe wlasne studia. Po drugie, istnigje
mozliwos¢ studiowania je¢zyka i literatury romskiej w Collegium CREDIS
Uniwersytetu w Bukareszcie 1 na Uniwersytecie Babeg-Bolyai w Cluj Na-
poca, na Wydziale Psychologii 1 Pedagogiki, na ktorym studiowala grupa
Romow przygotowujacych si¢ do pracy nauczycieli jezyka romskiego. Pro-
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t (fot. N. Gancarz, 2010)

Producenci urzgdzen do destylacji alkoholu, Bukaresz

gram ten odbywal si¢ w latach 2000-2008 1 dzigki niemu studia ukonczy-
lo ponad 250 Roméw. Oprocz tego, w roku akademickim 2008-2009 na
Uniwersytecie Babes-Bolyai studiowalo 58 romskich studentow pedagogiki
edukacji podstawowej 1 przedszkolne;j.

Trzecim celem strategicznym jest rozwoj narzedzi dydaktycznych, sto-
sowanych w nauczaniu jezyka i historii romskiej, takich jak programy i pod-
reczniki szkolne oraz materialy edukacyjne uzywane w zajeciach pozaszkol-
nych. W ramach realizacji tego celu romscy autorzy opracowali programy
nauczania j¢zyka romskiego (klasy 1-12) oraz romskiej historii 1 tradycji
(klasy 6-7). Celowi temu sluzy réwniez przygotowanie nowvch 1 kolejne
wydania starszych podrecznikow jezyka 1 literatury romskiej, finansowane
przez Ministerstwo Edukacji, Badan 1 Innowacji, czasem wspolnie z innymi
instytucjami (np. z UNICEF).

Rownie waznym celem strategicznym jest piclggnowanie jezyka., histo-
rii 1 tradycji romskiej w ramach zaje¢ pozaszkolnych. Mozna tu wspomnieé
przede wszystkim o dorocznych konkursach znajomosci jezyka romskiego.
W latach 2000—-2009 odbylo si¢ 10 edycji konkurséw, a wytypowanych
200-250 romskich dzieci z najlepszymi wynikami, wzi¢lo nastepnie udzial
w Narodowym Konkursie Jezyka 1 Tworczosci Romskiej, organizowanym
1 finansowanym przez Ministerstwo Edukacji, Badan i1 Innowacji oraz przez
jego partneréw. Innymi konkursami o podobnym charakterze sa: ogélnokra-
jowy konkurs Diversitatea (‘Zrdznicowanie’), odbywajacy si¢ od 2007 r.,
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finansowany glownie przez Ministerstwo, a takze ogdlnokrajowy konkurs
znajomosci romskiej historii i tradycji dla uczniow 1 studentow, odbywajacy
si¢ od 2008 r. Konkurs ten organizowany jest przez Ministerstwo przy udzia-
le Uniwersytetu w Bukareszcie 1 roznych organizacji romskich (np. Niro,
Amare Rromentza, Sastipen). Wreszcie nalezy tu wspomnie¢ o festiwalu
romskich parad i1 tradycyjnych strojow, w ktorego dwaéch jak dotad edycjach
uczesmiczylo 170 osob. Ta szesciodniowa impreza odbywa si¢ w Costinesti
1 jest finansowana przez Ministerstwo Edukacji, Badan i Innowacji, UNI-
CEF, Partic Romska i organizacj¢ Save the Children.

3. GLOWNE AKCJE I PROGRAMY ZREALIZOWANE
W RUMUNII PRZEZ MINISTERSTWO EDUKACJI
I JEGO PARTNEROW W LATACH 2007-2009

Jak widzielismy, gléwnym podmiotem dzialan na rzecz jezyka i1 kultury
romskiej w rumunskim systemie edukacyjnym jest Ministerstwo Edukacii.
Finansuje ono w sposéb ciagly caly szereg projektow, takich jak przygoto-
wanie programdw nauczania jezyka i historii romskiej, wydawanie podrecz-
nikéw, przygotowanie miejsc pracy dla nauczycieli-Roméw, uczacych rom-
skiego jezyka, historii 1 tradycji, a takze nauczania poczatkowego: konkursy
znajomosci jezyka romskiego. Ponadto Ministerstwo wspolorganizuje (wraz
z organizacjami Amare Rromentza i UNICEF) dwujezyczny program na-
uczania w przedszkolach, a takze finansuje darmowy posilek dla wszystkich
dzieci, romskich i nieromskich, w przedszkolach i szkolach podstawowych.

Ministerstwo dba réwniez o wytwarzanie 1 wzmacnianie romskich za-
soboéw ludzkich w systemie edukacyjnym 1 w spoleczenstwie. W tym celu
przede wszystkim wspélfinansuje przygotowanie ponad 80 metodykow na-
uczania romskiego jezyka, historii 1 tradycji, a takze szkolenie nauczycieli,
przygotowanie okregowych instruktoréw romanipen w sferze edukacyjnej
1 szkolenie nauczycieli w zakresie metod aktywnego uczestnictwa spolecz-
nego. Adresatem tych dzialan sg zaréwno nauczyciele romscy, jak 1 zajmu-
jacy sic Romami nie-Romowie (w tym ostatnim przypadku chodzi m.in.
o szkolenia w zakresie pracy z dzie¢mi romskimi zgodnie z zasadami roma-
nipen).

Ministerstwo Edukacji realizuje réwniez curopejski program PHARE,
ktory koncentruje si¢ na zapewnieniu dostepu do edukacji dla os6b ubogich,
w szczegdlnosel na objeciu nauczaniem romskich dzieci. Dotychczas zreali-
zowano 5 etapow projektu. Program obejmuje szereg inicjatyw edukacyj-
nych, takich jak stypendia, szkolenia i przygotowanie materialow edukacyj-
nych.
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Podobny profil maja dzialania zainicjowane przez Ministerstwo Edu-
kacji w ramach strategicznego partnerstwa z przedstawicielstivem UNICEF
w Rumunii. Nalezy do nich wydawanie podrgcznikow do nauki jezyka 1 hi-
storii romskiej, organizacja szkol lemich dla romskich studentow, przyszlych
nauczycieli oraz nie-Roméw pracujacych z Romami, a takze akcja stypen-
dialna majaca na celu pomoc finansowa dla Roméw uczacych si¢ w szkolach
jezyka romskiego lub uczesmiczacych w uniwersyteckich kursach doksztal-
cajacych. Osobng i bardzo wazng formg aktywnosci bylo wydanie dwoch
ksigzek dotyczacych najbardziej bolesnych okresdw historii Roméw. Jedna
z nich, wydana w 2006 r. 1 przeznaczona dla studentdw, Romskie Izy, zawie-
ra swiadectwa Romow, ktorzy przezyli deportacje do Zadniestrza w czasie
II wojny swiatowej. Druga, Ze smiercig w oczach (wydana w 2007 r.), prze-
znaczona jest zarowno dla romskich, jak i nieromskich uczniow.

Oprécz wymienionych powyzej programéw, realizowanych przez
Ministerstwo samodzielnie lub we wspolpracy z UNICEF, Ministerstwo
wspodlpracowalo rowniez z szeregiem organizacji rzadowych, pozarzado-
wych 1 migdzyrzadowych. Wspdlnie z Romani CRISS przygotowano szereg
programow adresowanych do romskich ucznidw, nauczycieli 1 metodykow
nauczania. Partia Roméw wspolfinansowala w 2006 r. ogolnokrajowy kon-
kurs znajomosci jezyka romskiego, a takze zorganizowala dla jego uczest-
nikéw obdz poswigcony tworczosci w jezyku romskim. Partia ta sfinanso-
wala warsztaty dla inspektorow oswiaty 1 metodykdéw nauczania Romow,
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e 54 AY

Romowie w Bukareszcie (tot. N. Gancarz, 2010)

aw 2007 r. ufundowala 40 stypendiow dla romskich studentow uczestnicza-
cych w kursach, przygotowujacych do zawodu nauczyciela jezyka romskie-
go. Wspolfinansowala ona takze pierwsza parade tanca i tradycyjnych rom-
skich strojow. Project of Ethnic Relations uczesmniczyl w szkoleniu romskich
1 niecromskich nauczycieli (w latach 2006-2007), w ogoélnokrajowym progra-
mie dla szkol Diversitatea (w latach 2007-2009), a takze wsparl finansowo
wydanie rozmaitych dokumentéw normatywnych, dotyczacych weiclania
w zycie polityki roznorodnosci. Fundacja CRCR (Centrul de Resurse pentru
Comunitatile de Romi) z Cluj Napoca uczestniczyla w programie edukacyj-
nym dla romskich nauczycieli i studentow, bioracych udzial w kursach orga-
nizowanych przez Collegium CREDIS w latach 2006-2009 i w Programie
Stypendialnym dla Romskich Studentow (2007-2009). Instytut Migdzykul-
turowy w Timisoarze wspdlorganizowal kursy dla nieromskich nauczycieli,
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pracujacych z romskimi dzie¢mi. Organizacja Amare Rromentza uczestni-
czyla w programie dla dwujezycznych przedszkoli, finansowala 1 szkolila
romskich asystentow szkolnych 1 mediatorow, a takze brala udzial w ocenie
dzialalnosci Ministerstwa Edukacji w latach 1990-2008. Collegium CRE-
DIS Uniwersytetu w Bukareszcie, Uniwersytet Babes-Bolyai w Cluj Napoca
1 Program PIR wspolpracowaly w szkoleniu romskich nauczycieli. Orga-
nizacja Save the Children przyczynila si¢ do wydania w latach 1999-2009
rozmaitych materialow edukacyjnych 1 podrgcznikéw uzupelniajgcych do
nauki jgzyka, historii i tradycji Roméw. Organizacja CEDU 2000+ wydawa-
la podreczniki 1 materialy pomocnicze do nauki jezyka romskiego w latach
1999-2004.

W artykule tym przedstawione zostaly czynniki wplywajace pozytywnie na
rozwoj edukacji w zakresie jezyka romskiego w Rumunii, na wszystkich
szczeblach nauczania. Rumunia dysponuje wszystkimi narzgdziami, ktore
sa niezbgdne dla rozwoju edukacji w jezyku romskim 1 wiedzy o tym jezy-
ku: programami nauczania dla przedszkoli, szkol podstawowych, srednich
1 wyzszych; podrecznikami 1 innymi materialami edukacyjnymi, wsparciem
uniwersyteckim. Nalezy zwroci¢ uwage na calkowicie nowy, dwuetapowy
system szkolenia nauczycieli jezyka romskiego, w ramach ktorego odby-
wajg oni intensywne, najpierw trzytygodniowe szkolenie w trakcie letnich
kursow jezyka romskiego, dzigki ktorym w latach 1999-2009 przygotowano
800 nauczycieli. Drugim etapem sa zaoczne kursy uniwersyteckie, skiero-
wane do nauczycieli rozmaitych przedmiotéw w jezyku romskim albo tez
tego jezyka i/lub romskiej historii 1 tradycji.

Ismicje jedna szkola z programem nauczania realizowanym calkowicie
w jezyku romskim, na poziomie od przedszkola do szkoly sredniej. Pig¢ in-
nych prowadzi pelny program nauczania w jgzyku romskim, ale jedynie na
poziomie szkoly podstawowe;j. Inne szkoly maja w swoich programach 3-4
lekeje jezyka romskiego tygodniowo i/lub jedng lekejg tygodniowo romskiej
historii 1 tradycji w klasach 6 1 7. Wszystko to $wiadczy o sukcesie dazenia
Romow do czgsciowego wlaczenia jezyka romskiego w system edukacyjny.

Tlum. Slawomir Kapralski
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Gheorghe Sardu 5 . .
I CHIB I RROMANI AND-E SIKLARIMASQERI SISTEMA RUMANIAGE

Anda amaro artiklo, zumavas te analisaras 3ikaj areslds i ¢hibitko planifikacia e rro-
mane ¢hibdqéri and-i Ruménia aj sikavas savi si i baxtali aj jekhutni situacia laqéri
and-o dikha lagére implementaciaqére and-o siklaripen pe sa o niveld e edukaciona-
lone instituciengére e themesqére.

Gheorghe Sardu
ROMANI LANGUAGE IN THE EDUCATIONAL SYSTEM OF ROMANIA

In this article, we tried to analyse the status of linguistic planning of Romany lan-
guage in Romania, outlining the fortunate and unique situation of its application
concerning the study of Romany language on all educational levels.



